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Beste vrienden van CRSK/Kankala

We zijn oneindig dankbaar voor al het goede dat de
Vrienden van Kankala doen voor onze meest
kwetsbare kinderen die in Kananga, in moeilijke
omstandigheden, leven.

Slechts twee seizoenen in DRC

In onze nieuwsbrief van Pasen vertelden we u over
de overvloedige regens die heel veel schade
aanrichtten aan onze bruggen en wegen. Nu is het
droogseizoen en dus een heel andere situatie. De
zandgrond is volledig uitgedroogd en verpulverd,
waardoor de onverharde wegen steeds moeilijker
begaanbaar en berijdbaar zijn. Structurele werken zijn
nodig maar laten spijtig genoeg op zich wachten.

een weg buiten de stad/une route aux alentours de la ville

Nieuwe klassen in aanbouw

De huidige klassen van de beroepsschool voldoen
helaas niet aan de criteria van de Congolese Staat
voor dit type school en gezien de leraren betaald
worden door de regering stonden we voor een
voldongen feit. De jongens en de opvoeders van het
jongerendorp Kankala waren dan ook zeer
opgetogen dat er dankzij u fondsen gevonden werden
voor nieuwe klassen.
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Chers amis du CRSK/Kankala

Nous sommes infiniment reconnaissants pour tous
les bienfaits que nous recevons des Amis de Kankala
VVK pour les enfants indigents qui vivent en difficulté
communautaire a Kananga.

Deux saisons en RDC

Nous vivons dans une zone intertropicale qui ne
connait que deux saisons, la saison seche et celle des
pluies. Les pluies abondantes qui s'étaient abattues
durant les mois précédents ont causé de sérieux
dégats aux routes et aux ponts. Actuellement nous
vivons en saison seche alors la situation est
totalement différente. Les routes non asphaltées sont
de plus en plus impraticables cette fois a cause du
sable quiles envahit. Des travaux de gros ceuvre sont
absolument nécessaires mais ils se font attendre.

Nouveaux locaux en cours de
construction

C’est avec immense joie que les jeunes et les
éducateurs du village Kankala ont accuellli la
construction du batiment du centre de spécialisation
professionnelle CSP. Les locaux actuels du lycée
professionnel ne répondent plus aux criteres de I'Etat
congolais pour ce type d'école et comme les
professeurs sont payés par le gouvernement, nous
étions devant le fait accompli : construire de

nouveaux locaux.

les premieres briques sont posées/de eerste stenen zijn gelegd



Het gebouw komt recht tegenover de klassen van de
lagere school te staan. Sinds 1993 lagen er nog
funderingen maar wegens gebrek aan kapitaal kon er
toen niet verder gebouwd worden. Op 13 mei 2024

werd de eerste steen gelegd en sindsdien worden
twee klassen, steen voor steen, opgebouwd door de
leraren Jean Tshisungu, Daniel Mutshipayi, Joél
Ngalamulume samen met de leerlingen van de
richting metselwerk. Zij hopen begin volgend jaar het
dak te kunnen leggen.

Afscheid van onze aalmoezenier

Met droefheid moeten wij u het overlijden melden
van onze aalmoezenier Pater Benjamin Ngulungu
Badibanga. Sinds enkele jaren was hij aalmoezenier
voor CRSK en niettegenstaande zijn
gezondheidsproblemen kwam hij elke zondag de Mis
opdragen voor de kinderen. Zelfs als ons voertuig in
panne viel deed hij veel moeite om toch de Blijde
Boodschap te brengen bij de jongens. We konden
niet vermoeden dat hij twee dagen na de
Eucharistieviering van 7 juli plotseling zou overlijden
ten gevolge van een hartaanval. Hij was pas
drieénzestig jaar. Wij allen zullen hem missen. Dat hij
moge rusten in vrede.

Onze kinderen

Joseph Tshilombo die in Mitangu verblijft, studeert
aan het college van St Louis in Kananga. Hij heeft
succesvol het zesde jaar menswetenschappen
beéindigd. Met nog één jaar te gaan zal hij dus
volgend schooljaar zijn middelbare studies voltooien.
Daarna hoopt hij priesterstudies te kunnen
aanvangen. Tijdens zijn vakantie helpt hij de
tuinmannen met wieden, bedden aanleggen enz.

Les garcons et les éducateurs du village Kankala
étaient trés heureux de voir naitre les nouveaux
locaux scolaires et ceci grace a vos fonds. L'ouvrage
est implanté en face de I'école primaire spéciale EPS
sur les fondations qui datent de 1993, faute de
moyens le projet a été abandonné.

C'est grace a votre effort le plus distingué que nous
avons débuté la construction de deux salles de
classes. La premiere pierre a été posée le 13 mai
2024 et depuis, les professeurs Jean Tshisungu,
Daniel Mutshipayi, Joél Ngalamulume et les éléves du
département magonnerie construisent brique par
brique les deux salles. Ils espéerent pouvoir poser le
toit au début de I'année prochaine.

nous en sommes la maintenant/ zover zijn we nu

Adieu a notre aumonier

Nous avons la tristesse de vous annoncer le déces le
9 juillet 2024 du Peére Benjamin Ngulungu Badibanga.
Il était ’7aumodnier du CRSK et malgré son état de
maladie chaque dimanche il disait la messe avec les
enfants a Kankala. Méme lorsque le véhicule du
CRSK est tombé en panne il se donnait la peine
d’aller précher la bonne nouvelle aux enfants le
dimanche, la derniere fois le 7 juillet 2024. Nous ne
nous attendions pas qu'il allait mourir deux jours plus
tard d’une crise cardiaque, il avait 63 ans.

Quelle douleur pour le CRSK. Que son ame repose en
paix.
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Pére Benjamin Ngulungu Badibanga
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Ook Jean Basile Diamba Mutana draagt zijn steentje
bij tot het kweken van groenten. Hij verblijft in het
jongerendorp en heeft drie jaar landbouw gevolgd in
onze beroepsschool. Hij verkoos om tijdens de
vakantie te blijven, de theorie om te zetten in praktijk
en mee te werken op het veld. In kleine bedden zaaide
hij amaranten om nadien uit te planten. Deze
groenten staan dagelijks op het menu van de jongens
en mede dankzij zijn werk zullen we minder moeten
aankopen.

Jean Basile

Marcel Ntumba Ntumba zit in het vierde jaar, richting
bouw, in onze beroepsschool.

Hij vertelt: "ik ben zo blij dat deze klassen gebouwd
worden. Zo kan ik de theorie die ik leerde in de klas,
toetsen aan de praktijk. Ik heb nu zand en cement
leren mengen, beton leren doseren, leren metsen en
werken met een metselkoord."

= e =g
de praktijk/la pratique
Sophie Kanzamba verblijft in Kananga Il en is sinds
haar geboorte zwakbegaafd. Maar wat een vreugde
was er bij het krijgen van drie naaimachines. En we

hadden het nooit verwacht ... Sophie leert stikken.

Voeding voor onze peuters

Voedingsdeskundigen uit Kananga die het
meisjeshuis bezochten, leerden ons dat onze kleine
kinderen de neiging hebben om ondervoed te raken
omdat ze als baby geen borstvoeding kregen. Nu
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Activités de nos enfants

Joseph Thsilombo réside a Mitangu, est éleve du
college St.Louis a Kananga et vient de passer en
6eéme des humanités littéraire donc, il est finaliste
pour ’année 2024-2025. Pendant ses vacances il se
rendait dans le jardin pour aider les jardiniers a faire
le sarclage, les platebandes etc... a fin de produire les
légumes dans les jours a venir. Il aidait aussi a
I'entretien de la cour.

Jean Basile Diamba Mutana, éleve en 3eme des
humanités en agriculture au CSP Mpandilu Kankala.
Suite aux enseignements qu’il a appris en
théorie durant ses trois années scolaires, pendant
ses vacances il a préféré travailler dans les champs
au village des jeunes Kankala. Il crée de petits
germoirs de platebandes d'amarantes pour la
transplantation afin qu’il produise des légumes pour
la survie au village.

Marcel Ntumba Ntumba, éleve en 4eme construction
au CSP Mpandilu Kankala, il déclare: je suis
tellement ravi pour la construction de ce batiment,
pour moi je fais la pratigue directement en
connivence de la théorie apprise a |'école par les
professeurs mais nous n'avions pas beaucoup de
travaux pratiques. Suite a la construction de la
nouvelle école j’ai appris a faire de mélange du sable
avec du ciment, la construction avec fil et |'élévation
de 4 points avec un méme niveau et faire le dosage
du béton.

Sophie Kazamba a Kananga2 est faible d’esprit
depuis sa naissance. Quelle joie dans ce site, avec les
nouvelles machines a coudre, les faibles ont eu la
chance de se retrouver. Sophie, maintenant elle est
devant la machine a coudre pour s’exercer.
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les filles sont excitées/ de meisjes zijn enthousiast



krijgen ze ook onvoldoende voeding die rijk is aan
eiwitten en vitaminen zoals bonen, pinda's,
kikkererwten, niébé — een soort boon rijk aan
vitaminen - enz. Ze stelden ons voor om de kleintjes
toch bijkomende energierijkere voeding te geven en
een derde maaltijd te voorzien. Dit gebeurt inmiddels
en wij hopen voor de financiering hiervan op uw
blijvende steun te mogen rekenen.

Gezondheid van onze kinderen

In Afrika, maar vooral in de Democratische Republiek
Congo, is er momenteel een epidemie van MPOX
(apenpokken). De oorsprong is niet gekend maar het
bekken van de Congorivier wordt soms aangewezen.
Ook in Kananga werden reeds enkele gevallen
vastgesteld en de nodige isolatiemaatregelen werden
ingevoerd om de verspreiding tegen te gaan. Bij
CRSK houden we ons aan de voorschriften en
gebruiken dezelfde voorzorgsmaatregelen.

Gelukkig steunt de VVK ons bij de gezondheidszorg
voor onze kinderen. Zo hebben we Bope, 14 jaar, die
klaagde van buikpijn. Er werd gedacht aan
appendicitis of een liesbreuk. Bij de operatie zag men
multipele problemen en de ingreep duurde uiteindelijk
zeven uur. Dit werd een onvoorziene uitgave maar
Bope is gered en hij is nu gelukkig in goede
gezondheid. Hij verblijft in Kananga Il voor verdere
verzorging en laat er zich goed verwennen.

> 2
Bope na zijn operatie/ Bope apres |' opération

Bopé is sinds 2018 opgenomen in het jongerendorp
nadat hij 's nachts slapend onder een boom werd
gevonden. Zijn moeder was overleden en zijn vader
hertrouwde. Zijn stiefmoeder wilde noch voor hem,
noch voor zijn twee broers en twee zussen zorgen en
ze werden allen weggejaagd uit Mueka, in de
provincie van Tshikapa in de Kasai. Samen gingen
de kinderen op weg naar hun grootouders richting
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Supplément de nourriture, surtout
pour les petits enfants

Apres la visite des nutritionnistes de Kananga dans
notre site de Kananga 2, la maison pour les filles, ils
nous ont fait le constat suivant : les petits enfants ont
toujours tendance de tomber dans la malnutrition
parce qu’ils n'étaient pas bien allaités les six
premiers mois apres leur naissance et ils ne
recoivent pas d’ autres aliments riches en protéines
et en vitamines que chenilles, haricots, arachides,
niébés etc. Il nous est demandé d’ajouter un
troisieme repas, ce que nous pouvons réaliser grace
au soutien des amis de Kankala.

La santé

L'Afrique et la République Démocratique du Congo
en particulier, traversent une période d’ apparition de
I'épidémie de MPOX (variole du singe) dont I” origine
n’est pas connue. Certaines sources disent que
I'origine se trouve dans le bassin du fleuve Congo.
Méme a Kananga elle apparut mais des mesures
d’isolement sont instaurées pour épargner sa
propagation. Nous avons pu constater quelques cas
au CRSK alors les mémes méthodes de lutte contre
cette maladie ont été prises.

Heureusement, le VVK nous soutient dans les soins
de santé pour nos enfants. Par exemple, nous avons
Bope, 14 ans, qui se plaignait de douleurs au ventre.
Une appendicite ou une hernie inguinale a été
suspectée. De nombreux problemes ont été
rencontrés au cours de |” opération et la procédure a
finalement duré sept heures. Il s'agit d'une dépense
inattendue mais Bope a été sauvé et, heureusement,
il est désormais en bonne santé. Il reste a Kananga Il
pour des soins supplémentaires et est bien choyé.

Il avait été admis au CRSK en 2018. Une nuiton |”a
trouvé dormant sous un arbre. Il n'avait pas d'endroit
ou aller, il disait venir avec ses freres et sceurs de
Mueka, province Tshikapa au Kasal. Apres la mort de
sa maman son pere avait épousé une autre femme
qui ne les supportait plus, tous les cing ont été
chassés, deux filles et trois gargons. En route vers
Benaleka pour rejoindre leurs grands-parents, trois
enfants sont morts. Bope est arrivé a Kananga avec
sa sceur mais elle disparait et Bope ne sait ou aller,
c’est suite a cela qu’il a été ramassé par les
éducateurs sociaux et pris en charge par le CRSK.



Benaleka maar onderweg stierven drie onder hen.
Een zus verdween in Kananga en Bope bleef alleen
achter en wist niet waarheen. Hij werd gevonden
door sociale opvoeders. Dankzij uw giften kan hij bij
ons verblijven.

Terug naar school

Begin september start, zoals elk jaar, het nieuwe
schooljaar in DR Congo. Met nieuwe moed keren
talrijke studenten terug naar school.
Niettegenstaande de grote moeilijkheden waarmee
het lerarenkorps te maken krijgt, blijven de
vakbonden ervoor ijveren dat onderwijs gegeven
wordt en eisen dat onbetaalde leerkrachten eindelijk
een salaris krijgen. Door de moeilijke economische
toestand, niet alleen bij ons maar ook in Europa,
hebben we het aantal leerlingen dat we financieel
steunen verminderd. Maar toch kunnen nog veel
kinderen dankzij uw hulp studeren. Dank hiervoor.

N . 2 3
zij zijn bij de gelukkigen/ ils font partie des chanceux

Ré-integratie
Tijdens de vakantie heeft de CRSK veertien kinderen
kunnen terugbrengen in familie, twaalf jongens en
twee meisjes. Onder hen vier kinderen van eenzelfde
familie. Een mooi verhaal om te eindigen. In 2010 had
Mamu Miya Dammans Durwael vier kinderen van de
familie Mutana laten opnemen door CRSK.
Hun moeder was overleden in Kananga en de vader
werkte 700 km verder.
Na veertien jaar van hen gescheiden te zijn, was hij
zeer blij zijn bijna volwassen kinderen gezond en wel
terug te vinden. Samen gingen ze op 21 augustus
2024 naar huis in Katakakombe in de provincie
Sankuru.

Grace a vos fonds Bope peut rester chez nous.
— — = vz tw e | “’4&
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Bope
La rentrée des classes 2024-2025
Le mois de septembre de chaque année est
considéré en RD Congo comme le début de la rentrée
scolaire, les routes seront inondées d'éleves de
toutes les options. Malgré les énormes difficultés
que connait le corps des enseignants, les
syndicalistes continuent a réclamer le droit a
|”enseignement, le paiement des salaires et

I'augmentation des salaires.

Suite a la situation économique actuelle en Europe et
dans le monde entier, le CRSK a été obligé de
diminuer le nombre d’ enfants soutenus.

Méme si cela est le cas, pour le grand nombre
d’ enfants pris en charge, une fois de plus, nous vous
remercions.

Réinsertion sociale

Durant ces vacances le CRSK a pu réinsérer quatorze
enfants dont neuf du village des jeunes Kankala et
quatre de Kananga?2. Des quatorze réinsérés ce sont
deux filles et douze gargons et parmi eux quatre
enfants d'une méme famille.

Une belle histoire pour terminer. En 2010 Mamu Miya
Dammans Durwael avait accueilliau CRSK les quatre
enfants de la famille MUTANA, leur mere étant
décédée a Kananga. Quatorze ans plus tard leur pere
qui travaillait a 700 km de Kananga est venu les
récupérer. Il a manifesté une joie exceptionnelle de
trouver ses enfants grandis et en bonne santé sans
aucun déces. Le 21 aodlt ils sont partis ensemble
pour vivre a Katakakombe dans la province de
Sankuru.
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Beste vrienden, zoals u kon lezen kunnen we dankzij
u veel verwezenlijken voor onze kinderen.

Wij hopen op uw steun te mogen blijven
rekenen. Er is nog steeds veel leed en
armoede in Kananga en we kunnen spijtig
genoeg niet alle kinderen helpen. Maar
mede dankzij u krijgen veel kinderen een
kans op een beter leven. Ongelooflijk veel
dank hiervoor.

Ook voor hen doen we het.

in afwachting van een nieuwe thuis mogen ze zorgeloos zijn /en
attendant un nouveau foyer ils peuvent étre sans soucis

Meer recente informatie kan u terugvinden in onze
website www.vriendenvankankala.com

In de rubriek recent vindt u regelmatig nieuwe artikels
over actuele gebeurtenissen in Kananga en specifiek
in Kankala.

Financiéle steun vanuit Belgié/Aide financiére
Met fiscaal attest — avec attestation fiscale:
(Min. €40 per jaar/par an)

SOS Scheut VZW/ASBL

IBAN BE82 0000 9019 7468

BIC BPOTBEBI

Ninoofsesteenweg /Chaussée de Ninove 548

1070 Brussel /Bruxelles

Vermelding — Mention: 02.243.023: V.J K.- Kananga RD

Financiéle steun vanuit Nederland.
Stg Vrienden Van Kankala

NL 17 INGB 0009 0757 13

Vermelding: Kankala

Chers amis, comme vous avez pu le lire, grace a vous
nous pouvons réaliser beaucoup de choses pour nos
enfants.

Nous espérons pouvoir continuer a
compter sur votre soutien. Il y a encore
beaucoup de souffrance et de pauvreté a
Kananga et malheureusement nous ne
pouvons pas aider tous les enfants. Mais
ilIs sont nombreux ceux qui ont une vie
meilleure. Merci beaucoup pour cela.

Nous le faisons pour eux.

- “ .
ils sont rentrés en famille grace a nos efforts/ zij mochten terug
in familie dankzij onze inspanningen

Nous plagons régulierement des articles d'actualité
de Kananga et Kankala sous la rubrique “Nouvelles
récentes” sur notre site
www.vriendenvankankala.com

Aide financiere depuis la Belgique/Financiéle steun
Sans attestation fiscale - zonder fiscaal attest
(associations/verenigingen - GROS ...)

Vrienden van Kankala / Amis de Kankala
IBAN BE67 7370 4514 8287

BIC KREDBEBB

Kerkenblookstraat 22/1

3550 Heusden Zolder

Mention — Vermelding:

Kankala/ Kananga RDC
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